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ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK: 

Egy évre — — 50 K — f
Hat hóra — — 25 K. — f.
Három hóra — 13 K. — f.

Egyes számok ára 1 korona
TELEFON: 98

HIRDETÉSEK:
□ centiméterenként — fillér. 

Nyílttéri közlemények garmond 
soronként — fillér.

Gyakori hirdetők- és a velünk 
összeköttetésben levő hird. irodák 

árengedményben részesülnek.

HETILAP.közművelődési és taksadalmi

A kéziratok a szerkesztőséghez küldendők. 
Késiratok vIhmsa nem adatnak. 

Alapította : HOLLÓ SÁNDOR

Megjelenik:
Minden vasárnap reggel.

|| Szerkesztésért felalös: ALAP KIADÓJA.

A hirdetéseket, előfizetéseket h a reklamá- 
riókat a kiadóhivatalba kérjük utasítani.

A lap kiadója : NYITRAI és TÁRSA.

A községi háztartásról.
Irta : LIPCSEY ALBIN nyug jegyző, 

volt adóügyi biztos.

A községek háztartására nézve, 
már a 77/927 szú törvény az irány­
adó. Habár a törvénynek már nem 
prejudikálhatunk, sociális és speci­
ális jellegét tekintve, csakis folyta­
tólagos előnye érdekében is érdemes 
evvel foglalkozni, ide vonatkozó esz­
mét forgatni s ha beválik előtérbe 
helyezni.

Hogy az e tárgyban kiadott 
törvény mennyiben fog megfelelni 
a köztársaság követelményeinek a 
jövő fogja megmutatni, illetve a 
gyakorlat. A központi irányzatú tör­
vény természetesen nem hasonlít­
ható össze a régi megyei és községi 
tisztviselők rendszerével.

Előny és hátrány mindkettőnél 
lehet. Egyikre sem lehet azonban 
az „antidemokratikus11 bélyegzőt 
egyoldalulag reásütni; ha elfogulat­
lanul bírálunk s ha az adott hely­
zeteket mérlegeljük. A minden vo­
nalon való szabad népakarat meg­
nyilatkozási jog, egy zsupa alkot­
mányvédelmi jogainak biztosítása és 
képviseletére ad ugyan módot és 
ez esetben az „anti“ jelző körüli 
fogalom is eltörpül.

Ámde a központi irányzatú kor­
mányzat is szolgálhat a demokrati­
kus elveknek, — ha egyébként a 
népjogok tiszteletben tartását nem 
érinti, a mi fölött — különösen köz­
társaságunkban — egy demokratikus 
elvek jegyében uralkodó kormány­
zatnál kételkedni nem szabad.

Hogy distingváljunk: a centra- 
lisztikus irányzat a közigazgatási 
és pénzügyi adminisztrációt fegyel­
mezetten és gyorsan igyekszik le­
bonyolítani, — mig a régi várme­
gyei institucionális rendszer, látszó­
lag szabadelvű irányzattal működött, 
azonban — (az állam exponense ott 
is meg volt!) — ama úgynevezett 
„önkormányzati joga" sem tündö­
kölhetett a „ címnek “ megfelelő tény­
ben. A megválasztott és épen ezért 
függő helyzetben lévő tisztviselő, 
az ő alárendelt helyzetében nem 
érezhette az egész vonalon függet­
lenségét s igy a kinevezési rendszer, 
egészségesebb contactust hoz létre 
a közönség és tisztviselő közt, külö­
nösen a szabadabb megnyilatkozás 
terén. Miután csupán töredék hason­
lattal kívántam élni s távolról sem az 
általános „volt" és „van" helyzetet 
birálgatni, áttérek a lényegre a köz­

ségi háztartás mai formájára a mely­
nek valódi „plattformja" még nem 
alakult ki s csak is úgy képzelhető 
el, ha a közgazdasági szempontból 
is fontos községi háztartást irányitő 
törvény, ebbe gyakorlati értékű éle 
tét lehel. Az adóreform során meg- 
állapittatott, hogy 100 ill. 300%-os 
pótadónál magasabb kulcs nem do­
minálhat a költségvetés keretében. 
Ez tehát annyit tesz, hogy a netáni 
hiányt az állam fedezi az u. n. — 
ide beutalt különféle adókból léte- 
sitett — kiegyenlítési alapból. Ezen 
az önkormányzati jogot megszorí­
tani látszó rendelkezés, bizonyára 
ama a törvén}' alapjából kiinduló 
statisztikai számfejtés — melyet nem 
ismerhetek — szolgáltathatott bázist, 
a mely szerint összevetve a közsé­
gek (városok) 4-5 évi költségvetési 
átlagát, valószínű nagyobb az át­
lagos fedezetlen hiány mint a fölös­
leg ; mert ellenkező esetben a tör­
vény nem létesítette volna a 10. §- 
báni hatalmas alapot.

A pótadó kulcs megszorítása 
fontos és szociális közérdeket szol­
gáló rendelkezés az államkormány­
zat részéről, mert a sokszor 4-5- 
szörösét is meghaladó községi pót­
adó terhének súlya alatt, kibirhatlan 
helyzetek adódtak. Ezzel szemben 
tagadhatatlan, hogy az állam nagy 
s előre nem látható szociális terhet 
vállalt magára, mert nem tudni, 
hogy a községek fokozatos fejlődé­
seivel szemben, mily mérvben foko­
zódik a kiegyenlítési alapból való 
hozzájárulási összeg kiutalásának 
szüksége.

Itt futólag reá akarok mutatni 
a régebbi ma is érthetetlen rendel­
kezésekre, mely szerint pld. D . . . . 
város annak előtt hatalmas állami 
segélyben - hozzájárulásban része­
sült, mig a törzsvagyonilag elvitáz- 
hatlanul szegény R . . . . város 
aránylag csekélyben ; s mert helye­
sen csak R . . . . városának kellett 
volna kapnia azt a mit D . . . . 
városa kapott, utóbbi pedig arány­
lag óriási jövedelmei mellett, mellőz­
hető lett volna ; s mert egyik város 
(most község) haladási, fejlődési 
szándéka ép oly jogosult, mint a 
másiké.

Ugyan ezen például felhozott 
oknál fogva, államunk és a közsé­
gek érdekében igazságos megoldás­
nak találnám azt is, ha pld. olyan 
községek (városok) melyek évi törzs­
vagyon jövedelme az évi költség­
vetési szükségletének pld. 60.000 
kc.-nak 50 %-át meghaladja (termé­

szetesen mindent a törvényes kere­
teken belül kihasználva és értéke­
sítve) 10 %-ot, 100 %-nál 15 %-ot, 
150 %-nál 20 %-ot s igy pt ogresszive 
tovább, az állami „kiegyenlítési alap­
ba" tartozna kötelezőleg befizetni, 

, szegény sorsú községek (városok) 
anyagi támogatására. így a törvény
10. §-ában foglalt alapok létesítésé­
vel, ennek szociális jellegét csak 
emelné, másrészt az alap tárgyát 
képező beutalt állami adók, ugyan- 

‘ csak a közérdekre való tekintettel 
időnként apaszthatok lennének.

A támogatásra szorult községek 
természetesen csak addig részesül­
nének a kiegyenlítési alapból se­
gélyben, amig a 300 %-os pótadó­
kulcsával, vagy azon belül elérik a 
rendes gazdálkodási keret lehető­
ségét.

Ama esetleges vélemény, hogy 
idővel az „állam hozzájárulási" (ki­
egyenlítési) alap túlsókra emelked­
het, nem szolgálhatna alapul a két­
kedőknek, ha figyelembe vesszük; 
mely szerint az állam — az alap 
nagyságához mérten, a szükséghez 
képest, a fejlődéssel haladó közsé­
gekben az elkerülhetlen szükséges 
összegeket bocsátja segélyképpen 
rendelkezésére, vagy fordítja egyéb 
közérdekű intézményekre. Aki nem 
tartja a földreformot igazságtalan­
nak — a jelszót: hogy a szegé­
nyebben is segitsünk, ebben sem 
találhat kifogásolni valót, mert nem 
láthatunk különös és szociális vég­
célt abban, hogy egyes — geográ­
fiái fekvésüknél és szerencsés múlt­
juknál fogva; vagyonos községek 
(városok) a százezreket vagy millió­
kat csak azért gyűjtsék halomra, 
hogy a fenti kellékekkel a sors által 
meg nem áldott községek, azt fájó 
szívvel nézzék és vergődjenek — 
(ép úgy, mint a földnél) — s vár­
janak évszázadokon át, amig — talán 
— nékik is kellő törzsvagyont jut­
tat a sors osztályrészül.

A mai kormányzati rendelkezé­
sek, ép azt látszanak igazolni, hogy 
a szegényeket tehermentesíteni kell, 
s igy a fenti eljárás sem kelthetne 
különösebb feltűnést. Nem pedig 
már azért sem, mert mindent nem 
lehet az államtól követelni — aki 
viszont „csak nagyrészt adókból" 
képes a népek sokféle igényét kie­
légíteni. Amint, hogy nem lehet 
„végletekig" a gazdagság felé töre­
kedni, ép úgy nem lehet a „nyo­
mort" sem a végletekig fokozni.

Eme javasolt elbánás mellett cél­
irányosnak mutatkozna, ha a köz­
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ségeknek eddig is meghagyott „adó­
természetű" valamennyi bevételét
— összpontosító adókezelés szem­
pontjából is — az állam teljesen el­
vonná a „kiegyenlítési alap* javára
— (u. m. házadó, vig. adó, fény­
űzési lakásadó, bor, szesz és sörf. 
s húsadó pótlék, ingatlan értékemel­
kedési s egyéb újabb adók) — mert 
hiszen semmi értelme, eme szépi- 
tési flastromnak látszó — átfutó 
jellegű — községi kezelésnek, és 
mérleg szempontjából sem változtat 
a helyzeten. Ha t. i. eme bevételi 
tételek a községnél — számfejtési- 
leg — hiányzanak is, a különbözetet 
az állam úgy is — igy is kiutalja s 
az államháztartásra nagyon mind­
egy, vajon az el nem vont fent- 
érintett adónemek összegének betu­
dása, vagy nélkül állapittatik meg 
a községi pótadó, illetve a fedezendő 
hiány.

De feltehető, hogy fenti elbánás 
mellett a községek ama előnyös 
helyzetbe jutnak, mely szerint a 
községi képviselet által megállapí­
tott, járásbizottságilag felülvizsgált 
és jóváhagyott — a községi pótadó 
teljes kimerítésével mutatkozó — 
költségvetési fedezetlen hiányukat 
az állam legalább '/< évenkénti elő­
legekben, mig a sürgős tételeket az 
év elején kiutalja, tekintet nélkül a 
be- vagy be nem hajtott áll. adók 
mikénti állására ; hogy a községek 
(városok) háztartási kötelezettsége­
iknek, minden akadály nélkül tehes­
senek eleget. Ez esetben van re­
mény és kilátás, hogy a községek 
látszólag megszükitett önkormány­
zati joga a szociális rendelkezésű 
törvénnyel a jobb létfeltétel és ha­
ladás előmozdításával pótoltassék.

Ha szociáldemokratikus alapokon 
vezet a jó ösvény, azon kell a fő­
utat kiépíteni.

Az Illetőségi bizonyítványok 
megszerzésének lehetőségei.

Irta: HEVERDLE FRIGYES, nyug m. főjegyző.

(Folytatás.)

Azt, hogy az 1876: V. és 1886: XXII. 
törvények az előző 1871 : XVIII. te. alapján 
könnyen szerzett illetőségeket bolygatni nem 
akarták, bizonyítja mindkét törvénybe szó- 
szerint egyezően felvett következő szöveg: 
„A községi kötelék és az abból folyó illető­
ség megszűntnek csak azon esetben tekin­
tetik, ha az illető egyén más község kötelé­
kébe lépett."

Aki tehát az 1876: V. és 1886: XXII 
törvények alapján uj illetőséget nem szerzett, 
megtartja hallgatólag nyert régi illetőségét 
még akkor is, ha időközben akár többször is 
más községbe költözött át, mert az átköltö­
zés egymagában nem szünteti meg az előző 
illetőségeket (1876: V. te. 6. §. és 1886: 
XXII. te. 10. §)

Egyes hírlapok közleményei szerint a 
hatóságok azoknak, akik 1871 julius elseje 
előtt Csehszlovákia területén születtek, állí­
tólag minden nehézség nélkül adtak illetőségi 
bizonyítványt. Ez az állítás teljesen tartha­
tatlan, mert sem a születés helye, sem idő­
pontja egyedül nem lehet döntő e kérdésben, 
csupán az előző szakaszokban idézett tör 
vényszakaszok határozmányai Születhetett pl. 
valaki Bécsben 1892. évben, mégis losonci 
illetőségű, ha atyjának 1871. junius 10 én 
Losoncon állandó lakása volt, sőt ha atyja 
később 1874 március 24 ike óta 1876 már 
cius 24 ig állandóan ott lakott és bárminő 
adót (pl. mint köztisztviselő IV. oszt kere­
seti adót) fizetett.

összegezve az eddigieket : aki saját 
maga, vagy akinek atyja, esetleg nagyatya 
1871. junius 10 én Csehszlovákia területén 
állandó lakással birt, vagy pedig 1871. jun 
10 ike és 1876. március 24-ike közötti idő 
ben legalább 2 évig egy községben lakott s 
adót fizetett és későbben másutt uj illetősé­
get nem szerzett, az 1871. évi XVI11. te. 7. 
illetve 10 § a értelmében kérjen illetőségi 
bizonyítványt és ennek alapján a zsupáni 
hivatalból állampolgársági okmányt.

Akinek pedig sem az 1871. évi, sem a 
későbbi törvények alapján illetőségi bizonyít­
ványra jogos igénye nincsen, az a Dérer-féle 
törvény alapján a honosság adományozása 
iránt legkésőbb négy éven belül a belügy­
miniszterhez folyamodjék.

Vannak esetek, amidőn a hatóságok a 
fentebb említett közigazgatási birósági dönt­
vény szigorú alkalmazásától eltekintenek s 
megállapítják az illetőséget négyévi egyhely- 
benlakás és a községi terhekhez való hozzá­
járulás alapján. Ennélfogva nem lesz érdek­
telen, az adózás kérdésének is néhány sort 
szentelni.

Az illetőséget tárgyszó törvények e kér­
désben abból az alapeszméből indultak ki, 
hogy miután a községi illetőség a honpol­
gárnak jogokat, biztonságot, kényelmet, sőt 
néhol a községi vagyon jövedelmében való 
részesedést is ad, ennélfogva kell, hogy a 
község illetősége alá tartozó honpolgárok a 
község közigazgatási, közbiztonsági, gazda­
sági stb. közterhekhez hozzájáruljanak, sőt 
az uj települők bizonyos felvételi, telepedési 
dijat fizessenek. Az 1871 : XVIII te. már 
idézett 10. § a nem kívánja kifejezetten a 
községi adó fizetését, hanem csak adózást, 
ellenben az 1886: XXII te. 10. § a a köz­
ségi terhekhez való hozzájárulást szabja meg 
az illetőségszerzés egyik feltételéül. Hogy 
minő cimen történt e hozzájárulás, az mellé­
kes Például a község által felfogadott kon­
dás fizetéséhez a közlegelőre hajtott sertések 
száma arányában történt hozzájárulás is elég­
ségesnek ismertetett el.

(Folyt, köv.)

Ml A SPORT?
SZOMBATHY PÁL.

A sportot leggyakrabban a testnevelés­
sel és a testedzéssel tévesztik össze, pedig 
ezek nem fedik a sport fogalmát, csak ro­
konságban vannak vele

Ha minden testedzés sport volna, akkor 
— egy kis túlzással élve — a reggeli egészség­
ügyi sétát, a hideg lemosást és a maszirozást 
is sportnak lehetne tekinteni. Viszont, — 
anélkül, hogy egyelőre mélyebben belemerül­
nék a dologba' — nem igen vonhatjuk két­
ségbe a motorvezetés, vitorlázás és céllövés 
sport mivoltát, pedig ezek vajmi kevés össze­
függésben állanak akár a testedzéssel, akár 
a szó hétköznapi értelmében vett testneve­
léssel. Azt sem lehet mondani, hogy a sport 
fogalma a szabadtéri mozgásokkal függene 
össze, amiről az utóbbi években oly hatal­
mas léptekkel előretörő fedettpálya sportok 
tanúskodnak.

Mielőtt ezt a gondolatmenetet tovább­
folytatnánk, sorolunk fel egynéhány, nagy-

Ici-pici lábnyomok a hóban.
Ici-pici lábnyomok a hóban,
Ott van már a kis lány a fonóban. 
Megyek én is orsót lesni, hátha 
Nekem is jut a télen egy mátka.
Orsó, orsó, gyorsan pergő orsó, 
Nem választ el, csak a bús koporsó. 
De ha az tán előbb borul rája, 
Éltem lesz csak szenvedések vára.
Remény, remény, zöldülj ki tavasszal, 
Hadd szakítsak gonddal és bánattal. 
Süssön fel a boldogságunk napja, 
Kedves vőül fogadjon be apja.
Ici-pici lábnyomoknak vége. 
Dobog e szív, szomjas ez a gége. 
Nem kell a bor, de egy csókért várok, 
S a mennyország közepébe szállók.

(Komárom.) TÓTH ISTVÁN.

Korcz István uram ludfertálya.
Irta: KOPERNICZKY KORNÉL.

Korcz István uram Léva városának vala 
tiszteletbéli tanácsnoka anno dacumal. Nem 
valami főbenjáró hivatali tisztség ez, de mégis 
tisztességet ad a viselőjének.

Korcz István uram máskülönben aféle 
„kékbéli* ember vala, akit más szóval avagy 
más vidéken mándlisnak szoktak értelmezni. 
Hétszilvafás is a famíliája, igy a hivatalára 
rátarti is volt őkigyelme. De hát ezen nem 
lehet csudálkozni, hiszen ilyen belső város­
házai emberrel néhanapján még a polgár­
mester is paroláz, ami meg mán épenséggel 
igen-igen nagy tisztesség jele.

Meglehet, hogy hajdanában a tisztelet­

beli tanácsosság is fontosabb kötelességek 
teljesítésével járt, de hova tovább mindjobban 
megszorították a városok jogait is, igy Korcz 
István uramnak már egyébb dolga nem vala, 

, mint a cédulaosztás.
Ne gondolja azonban ezekután senki 

emberfia, hogy ez talán nem valami derekas 
vagy éppenséggel jelentős feladat. A cédula­
osztó hivatalbéli ember a város bevételeinek 
a gyarapítója, tehát jeles személyiség, annyi 
szent igazság. Máskülönben is aki idegen pénzt 
forgat a kezén becsülettel, annak mindég ki­
jár a tisztességtétel minden igaz ember 
résziről.

A cédulaosztónak már kora hajnalban 
ki kell állani a város szélére. Nyakában a , 

, táska. Ez bőrből való és ebbe gyűjti a pénzt ' 
a városnak Bal kezében tartja a cédulákat, I 
jobb kezében meg tartja a fehér krétát. Most - 
pedig hogyha valaki be akar jönnj,a város- 
ba, annak nem szabad Korcz uram szemét 1 
elkerülni a félvilágért sem. Nem különös- | 
képen akkor, hogyha elárusitási kedvben ! 
vagyon. !

Teszem föl azt: a kelecsényi asszony ' 
tojást, csirkét vagy túrót hoz be a piacra. I 
Ezért cédula jár az asszonynak, a városnak I 
pedig pénz a céduláért. A kelecsényi asszony j 
a cédulát köteles rákötni a kék kötényének 
piros szalagjára, mert hogyha nem köti oda, 1 
akkor a városban nem látják és felelősségre 1 
vonják érte.

(De hogyha kelecsényivel beszélsz ne 
említsd a pótyikot, mondogatta Korcz uram 
jóakaratulag, mert könnyen kikaphatsz tőle. 
Állítólag egyszer kelecsényi búcsún pótyikot 
sütöttek a vendégeknek. Nem mindenki tudja, 

mi az a pótyik, azoknak megmondotta, hogy 
a pótyik az a halálmadár. A halálmadár pe­
dig a kuvik, a kuvik az meg bagoly. A 
bagoly meg nem éppen bucsunapi pecsenyé­
nek vató.)

A krétának itt még nincsen szerepe. 
Ennek a dolga akkor következett elő, hogy­
ha a berzenceiek a fát hozták a szekereken. 
Ezért is cédula jár De itt a cédula már a 
kalaphoz tevődik és a krétával ráiratik a 
dátum az egyik hasáb fára a szekéren. Mert 
hát rendnek muszáj lenni 1

A cédula osztónak igen igen flgyelmező 
természetűnek kell lenni, mert máskülönben 
könnyedén elillannak szemevilága elől a 
csalafinta emberek. Ezzel pedig már károso­
dást szenved a város, mert megmarad a 
— cédula.

Különösképen vásárkor kell lenni a lég- 
vigyázóbbnak, mert akkor legnagyobb a 
forgalom. A vásárok között is legkivált ősz 
kor, mikor a sok ludfertály jön be a városba 
Mert már ezek a falusiak is eltanulták a 
lévaiaktól a ludfertály sütésének a módját.

Vagyis nem egészen annyira a módját, 
mint inkább csak a formáját. Mert a világ 
tálán vak is az első falat után megtudja 
különböztetni a falusi ludfertály! a lévaitól. 
Nemcsak a színe más annak, hanem az ize 
isi Az igazi izt csupán csak Léván tudják 
megadni a ludfertálynak. Bizony aki meg­
szokta a lévai ludfertály izét, annak nem 
megy le a nyeldeklőjén a falusi ludfertály. 
Bárha az olcsóbb is. Nohát, hiszen éppen 
ezért olcsóbb (No meg aztán egy lévai sem 
áru ja letakaratlanul a ludfertályt, mint egy­
némely újság irta) 
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jában általánosan elismert sportágat. Ster- 
torna, futás, magasugrás, eúlydobáB, korcso­
lyázás, sí'utás, vívás, tennisz, futball, autó­
vezetés, lovaglás, vitorlázás, céllövés és 
vadászat

Bármily távol Alijának is ezek egymás­
tól, mégis alig vonható kétségbe, hogy mind 
egyik a sport gyűjtőfogalma alá tartozik.

A sport tehát nem testnevelés, nem 
testedzés, nem torna és nem atlétika, nem 
függ össze a szabadlevegövel, sőt — amint 
az autóvezetés, vitorlázás és céllövés mu­
tatja — nem függ össze a mozgással sem. 
Mi hát a sport ?

Maga a szó angol eredetű és nagyjában 
szórakozást jelent. Azért mondom, hogy 
nagyjában, mert a szónok sohasem eredeti 
jelentősége adja meg az értelmet, hanem az, 
amit az idők folyamán tulajdonítanak neki 
Hogy a sport szó mögött bonyo’u t értelem 
rejlik, mutatja, hogy minden nyelv változat­
lanul átvotte szókincsévé és sem nem talált, 
sem nem csinált helyette új szót.

Mégis megközelitjük a sport fogalmát, 
ha a szó eredeti jelentőségét és a felsorolt 
sportágak jellegzetes tulajdonságait egybe­
vetjük, mert azt találjuk, hogy nem minden 
szórakozás sport ugyan, de egyáltalában nem 
lehet sport az, amiből hiányzik a szórakozás.

Gondoljunk csak a vívómesterre, aki 
reggeltől estig egyszer nyafogó, máskor ra 
koncátlan gyermeksereggel vesződik Ez a 
vivómester egész napját egyik legnemesebb­
nek tartott sportunk gyakorlásával tö'ti, de 
elfoglaltságában mindent inkább láthatunk, 
csak éppen sportot nem.

Nézzük meg a kérdést más szempont 
ból is. Az izmok fejlesztésére és a test telje­
sítőképességének fokozására nem ismerünk 
eredményessebb módszert a svédtornánál és 
a ridegen űzött svédtornától mégis majdnem 
mindenki idegenkedik, mert hiányzik belőle 
az inger ami vonz, ami leköt; hiányzik 
belőle az, ami sporttá tenné Ezzel megint 
közelebb jutottunk a sport lényegéhez. A 
sport szórakoztat, a sport vonz, a sport leköt.

Ne menjünk tovább, mig a látszólag 
megbántott svédtornának elégtételt n»m szol­
gáltatunk. A svédtornát is meglehet kedvel- 
tetni, a svédtornát is lehet sportszerűen űzni, 
de éhhez magas szakképzettségű és alaprs 
pedagógiai érzékű oktató szükséges Ellenben 
megállapíthatjuk, hogy a svédtornából, vala 
mint a rend és szabadgyakorlatokból is hi 
ányzik az, ami önmagát megkedvelteti, ami 

önmagát propagálja. És most ismét közelebb 
férkőztünk a sport fogalmához. A sport ön­
magát propagálja, a sport ösztökéli a sporto­
lót, hogy teljesi ményét mind magasabbra 
fejlessze, s igy ambicióra serkent.

Ezzel jelentős lépést tettünk, mert ki­
emeltük a sportot az általános szórakozások 
közül. A jó könyv is szórakoztat, vonz és 
leköt, de ambicióra már nem minden esetben 
ösztökél. Ez a hasonlat viszont eszünkbe 
juttatja, hogy ha fel is ismertük a sport 
egy két tényezőjét, a lényegtől még igen tá­
vol vagyunk. Vizsgálunk meg tehát egy­
néhány jellegzetes sportágat, hogy további 
lényeges rokon elemeket találjunk bennük

A futás kiválóan edzi az izmosat, de 
bizvást elmondhatjuk, hogy nincs olyan 
ember, aki izmai edzése kedvéért gyako 
rolná a futást. Sőt éppen ellenkezőleg A 
futó a legnagyobb önmegtsgadással edzi 
izmait, hogy testét a futásra minél alkal­
masabbá tegye Nem tűr kétséget, hogy a 
futásnak az a küzdelem a vozóereje, melyet 
a versenyzők egymás között kifejtenek. Ennek 
a küzdelemnek a heve az, ami a vérbe i 
futók szerint minden áldozatot megér. És 
hoznak is érte áldozatot. Svédtornáznak, 
diétáznak, szkippelnek, szökdécselnek, star 
tolnak, köröznek, mert jól tudják, hogy ezek 
nélkül sohasem érhetnek el komoly eredményt

A szertornában már nem olyan fontos 
az egymás közötti küzdelem A tornász ver 
senyzés nélkül is megtalálja örömét saját 
előrehaladásában. Minden új gyakorlat új 
akadályt jelent számára, melynek leküzdé- 
s're egyre új csatába hajija a lélek a testet 
A tornának egyik legkiválóbb hatása, hogy 
az elért eredmény sohasem engedi diadalain 
nyugodni az embert, hanem egyre újabb, 
egyre nehezebb feladatokra ösztönzi. A tor 
nászban igen nagy az ambíció.

A magasugró fööröme, a futáshoz ha 
sonlóan, nem annyira az ugrásban magában, 
mint inkább a többiek legyőzésében, vagy a 
rekord csináláBban rej ik. Nagy hátráuya, hogy 
rátermettség kell hozzá, nagy előnye, hogy 
gyakorlása közben igen kellemes és mégis 
izgalmas ad hoc versenyeket lehet rendezni 
és a testet nem fárasztja, inkább felüditi.

Azt gondo hatnánk ezek után, hogy a 
versenyzés a sport alapfeltételei közé tarto­
zik, pedig ez nem szükséges a sport lénye 
géhez. Az tutóvezetö abban találja föélve- 
zetét, hogy a gép nem is annyira izmainak, 
mint inkább gondolatainak látszik engedel- 

maskedni. Rövid, keskeny hid van nem messze 
előtte A hidon innen, a hídon tül kocsi ha­
lad Hol lesznek ezek, mikor ő hídra ér? 
Fékezzen, gyorsítson, hol előzzön ? A két 
kocsi találkozása előtt hajtson-e át közöttük, 
vagy megvárja, mig elhaladnak egymás 
mellett ? . . Igen egyszerű példát hoztam 
fel, de ebből is nyilvánvaló, hogy az autó­
vezető majd minden pillanatban élvezetés 
sportproblémák előtt áll Távolságokat és 
sebességeket becsül Ezek egybevetése után 
képet alkot a helyzetről és feladatához mérten 
elhatározásra jut Mindezt pillanatok alatt. 
Mindig új feladat, mindig új megoldás A 
megoldást nyomon követi a megbizonyodáB, 
vájjon jól Ítélt e A legcsekélyebb hiba épség, 
vagyon, sőt él t kérdése. Az autóvezetés va­
lóban nem testedzés, de semmi kétség, tiszta, 
vérbeli sport. Állandó küzdelem az egyre 
megujuló helyzettel.

A korcsolyázó feladata rokon a torná­
széval Ritkán vannak problémái, mindig 
előre tudja mit csinál. És szorosan véve 
mégis minden produkciója küzdelem Küzde­
lem a gravitációval, a centrifugális és centri- 
petáiis erővel, mikből a súrlódás segítségével 
a fizika törvényeit meghazudtolni látszó alak 
zatokat kovácsol.

Az egyenletes lejtőn, vagy a pályán 
aláereszkedö rí'utó munkája nem sokban tér 
el a korcsolyázóétól. Ügyel az egyensúlyra 
és a nehézségi erőt a súrlódás segítségével 
sebesség- és irányváltoztatásokra használja fel.

Ds mennyivel nemesebb sportot nyújt 
az ismeretlen terepen való sífutás.

Viharsebesen rohan a sífutó a hegyol­
dalon lefelé. Bokrok közt kanyarog, fák közt 
suhan el, majd vadul nekivág az egyenesnek. 
Elugróhely, Hoppá I Fel a magasba I . . . 
Zúgó szél fütyül a füle mellett, pára lepi el 
a szemét. Most megbecsüli a leugrás helyét, 
talajt fog és rohan tovább Fékez, kanyarog, 
ismét nekivág, azután egy enyhe lejtőn szelíd 
ívekben piheni és élvezi az átélt izgalmakat.

A korcsolyázó és a pályán síelő feladata 
megkezdése előtt az összes leküzdendő ne­
hézségeket ismeri Ezzel szemben a változó 
terep a si'utót egyre újabb feladat elé állítja.

És itt kezdődik a magasabb rendű sport- 
Nem elég a technikai felkészültség, a szellem 
is sportolni kezd A helyzetet felismerni, el­
határozásra jutni és az elhatározást keresztül­
vinni mind oly feladat, mely nem percről- 
percre, de pillanatról-pillanatra megismét­
lődik. (Folyt, köv.)

A városban meg mindenkinek meg van 
a maga ismerős asszonya, aki éppen az ő 
szája ize szerint szokta elkészíteni a lúd- 
fertályt. (Ludfertály marad az mindég és 
nem ludrész. mint egy itt járt újságíró irta. 
Mert egy ludat se nem több, se nem keve­
sebb, csak négy felé vágnak itten ) Mert 
kinek kinek másként izük az. Az egyik sze 
réti a sósabbat, mert arra jobban csúszik a 
burcsák. A másik ezt nem szereti. A másik 
szereti a ropogósabbat, a harmadik nem 
Van aki szereti, ha a mellét kidörgölik egy 
csipetnyi majoránnával. (Már tudniillik a liba 
melléti) Van aztán aki ezt sem szereti, ha 
nem azt kívánja, hogy forró és bö zsíros 
lével öntsék végig a pirosra sült libát, mert 
hát igy finom az

Bár már az egyiptomi álmoskönyvben 
is az áll, hogy ludhust enni mindenképen jó. 
Amiből tehát arra lehet következtetni, hogy 
már az ókorban az egyiptomiak is szerették 
a lévai ludfertályt Efölött azonban még ma­
gukat tudósoknak képzelő egynémely emberek 
Léván vitatkoznak. Ámbátor azt egyhangúan 
vallják, hogyha netalán tán az nem lenne 
isaz hogv az egyiptomiak ismerték volna, 
viszont az szent igazság, hogy föltéfenül 
szerették volna, hogyha ismerték volna.

Hogyne szerette volna tehát Korcz Ist­
ván uram a lévai ludfertályt, mikor ő nagyon 
is ismerte Ez az egy azonban már olyan 
bizonyos, mint a halál, - szokás mondás, 
__ mert az egyszer csak mindenkinél be 
kopogtat, akár tetszik, akár nem 1

Van Lévának egy ősrégi regulája, mely 
azt mondja, hogy aki Mihály naPkor 
eszik ludfertályt, az egész esztendőben éhen 
marad. Már pedig ki lenne az az oktondi, 

aki éhes akarna lenni egész álló esztendeig, 
mikor egy ludfertállyal megválthatja magát 
ez alól, azért aki csak szerét teheti Mihály- 
napkor megveszi a maga ludfertályát. O.yan 
ez itten ezen a napon, mint a karácsonyi 
mákos guba.

Ezt cselekedte a régiek emlékezetére 
Korcz István uram is egy Mihálynapi nagy 
vásár alkalmával, mert hiszen tősgyökeres 
lévai polgár volt őkigyelme, igazi .gyökér", 
aki illendőség okából is számon tartotta az 
összes regulákat. így vastagnyaku kálvinista 
létére megtartotta még a kövér csütörtököt 
is, amidőn jókorát nyisszantott az oldalas 
szalonnából. Azt tartván — és nem ok nél­
kül, — hogy kövér csütörtökön nem csupán 
a pápistának jó dolog a szalonnaevés, de 
hasznossá válhat ennek a regulának a meg­
tartása a kálvinisták részére is

Hát mondom, Korcz uram megvásárolta 
a maga Mihálynapi ludfertályát, kivette a 
zsebéből a múlt heti Bars-ot és belecsoma 
golta. A helybéli hetilap erre a célra igen 
alkalmatosnak találtatott mindenki által a 
városban, mert éppen olyan lepedőnyi nagy­
ságú volt, mint az időközben megboldogult 
budapesti F.gye'értés. Es betette a zsebébe

De hát kevesen tudják még Léván is: 
szent Mihálykor búcsú van itt. Az az, hogy 

1 csak volt hajdanán Mert már régen nem 
i tartják. Ugyanis vagy százegynéhány év előtt 

a Kangyiban egy ember a tfticsura készülő 
dött éppen A csizmáját pucoválta az ünnep 
tiszteletére. Zsírral kenegette A zsírt a tűz 
helyen olvasztotta Fölborult az edénye, a 
zsir kiömlött és meggyulladt Gyorsan lob­
banó lángja kiszökött a kéményen a háztető 
re. Meg volt a tűz. Leégett a félváros, a 

templommal együtt, elolvadtak még a haran­
gok is. Ennek a rettenetes csizma tisztoga­
tásnak emlékezetére azóta nem tartják meg 
Léván a búcsút.

De hát egy kis spriccer megivása azért 
még sem tilalmas ezen a napon sem és 
Korcz István urambátyám is belépett a vár 
tövében levő kis korcsmába. Megitta a maga 
spriccerét és rövidesen elkészülődött.

— Hová oly gyorsan Korcz uram ? — 
kérdezi a korcsmáros, hogy éppen kérdezzen 
valamit illendőség okából.

Korcz uram a dudorodó zsebére muta­
tott és elmondta, hogy kiballag a szőlőhegyre 
a ludfertállyal s ezzel istennek ajánlva min­
deneket, ballagásnak indult. De hát kisvár 
tatig szóval fogták és azalatt titokban a 
ludfertály helyébe, a zsebébe egy darab füs­
tölt kolbászt csempésztek kenyérrel és zöld 
paprikával Semmi rosszból, csak úgy tréfá­
ból. Aztán útjára engedték Istennek hírével.

Ment-mendpgélt Korcz uram egész az 
Oroszlánig, öreges, gyenge lábaknak biz’ 
ott jól esik az újabb stáció a pihenésre, 
meg a másik kis spriccertel való olajozás is 
elkél. Üreg már a masina — gondolta, — 
gyakrabban kell kenegetni, hogy jobban 
szuperáljon . . .

Amint kigondolta úgy is tett, meg végül 
elköszönt az Oroszlánból is Szives szóval 
ott is kikérdezgették, hogy hová siet Kis 
városban barátságosak egymáshoz a népek. 
Bizalmas szóval ott is elmondta, hogy meg­
vette a Mihálynapi ludfertályát, most ki megy 
vele az Urbánba, ott fogyasztja majd el a 
hajlókba. De még milyen szépre akadt, 
nézzék csak meg, ritkaság az ilyen a piacon, 
testvérek között is megéri a kéthatost.
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EGYRŐL MÁSRÓL... Különfélék.
ötvenezer korona

egy összegben olég tekintélyes, mégis túlsá­
gosan kevés ahhoz, hogy vele szépet, monu­
mentálisát alkothasson az ember. Az áldó 
zatkészségnek eddigi megnyilvánulása iparo­
saink megértő gondolkodását igazolja és ez 
még inkább utal arra, hogy az iparosok szék- 
háza nem egyes fanatikus hitü egyénik esz­
mény szülöttje, hanem az iparos és talán az 
egész társadalom lelkében élő szükségességi 
meggyőződés. Az első ötvenezer adjon buz­
dító erőt, mert az alap ezzel már erős, erre 
építeni lehet. Ahol a bizalomteljes megnyi­
latkozás az első megmozdulásnál ily erős 
hitvallás mellett tesz tanúságot, ott a tántorít­
hatatlan buzgalmat sikernek kell koronáznia.

Túlfizetések
igen gyakran akadnak az adózási téren, külö­
nösen a vsgyondézsmánái, mivel sokan van­
nak, akik az első vagyondézsma kivetések 
összegét befizették a zaklatások elkerülése 
végett és most az igazságtalanu' magasan 
megállapított kivetések ellen beadott felebbe 
zések eredményeképen leírásokat kapnak. 
Eiöáll az a helyzet, hogy a pénzügyi kincs 
tár tartozik még a félnek a vagyondázsml- 
nál sokszor elég tekintélyes összeggel, az 
adóalauyt azonban közben az egyenesadó j 
hátrálékok miatt végrehajtják, ami bizony i 
meglehetős költség szaporítással jár Ennek j 
az oka egy helytelen rendszer. Ugyanis a j 
vagyondézsma fizetések liquidatúraja a vezér- I 
pénzügyigazgatóságoknál van; csak ez a hi- ; 
vatal intézkedhet ez ezen számlán befizetett | 
összogek felett Pozsony azonban mossze van, j 
a vezérpénzügyigazgatóságnak pedig, úgy , 
látszik sok dolga van és ezért bizony hosszú . 
hónapok telnek el, amíg egy-egy elszámolás ' 
meg örténik.

Végeredményében egy lehetetlen állapot i 
ez és semmiesetre sem járul hozzá az adózó , 
megnyugtatásához. A segitség pedig nem is I 
volna nehéz, mert csak a felettes pénzügyi ; 
hatóságoknak kellene engedni merev állás I 
pontjukból, hogy ne oly hivatalnak tartanák 
fenn a rendelkezési jogot, amelynél az ügy- 
kezelés természetszerűleg hosszas, hanem ; 
áttennék a helyi pénzügyi hatóságokboz, ahol , 
gyorsan el lehetne ezeket intézni. Be kell j 
látniok a pénzügyi hatóságoknak is, hogy . 
késedelmi kamatokat és végrehajtási illetéket . 
igazságtalanul fizettetnek azzal a fél'e’, aki- j 
nek — ha más számlán is — a pénzügyi i 
kincstár tartozik. (Bd) |

Azzal pakkolja is ki a Bars-ból, hogy ; 
megmutassa. •'

De hát uramfia mi ez ? I Kolbász és zöld 
paprika Na hát ilyet se látott még a világ, hogy : 
valaki ludfertályt tegyen a zsebébe és füstölt 
kolbászt vegyen ki belőle. Mert Isten uccse ■ 
csak ko hász az, akárhogy is nézik.

De hát ki hallott már ilyen csudát.
Hiszen arról tudtak az emberek, hogy 

a Vörös Ökörben a bor egyik napról a má­
sikra vízzé változott, meg arról is van hír, 
hogy ennek éppen a forditoltja esett meg a 
világhíres kánai lakodalomban, de hogy lúd 
fertály meg kolbász, az egészen más . . .

Kétkedőn néztek a megdöbbent ábrázatu 
Korcz uramra, de az váltig esküdözötf, hogy 
húsz krajcáron valóságos ludfertályt vett a 
városháza sarkán

Ezt el kellett hinni, nem volt más mód.
Csak nem a lidércek űznek itt megint 

szemkápráztató játékot ? Kérdezték egymástól 
a döbbent arcú emberek Mert ebben az idő 
ben sokat beszéltek Léván a lidércekről, 
melyek különösképen ősznek évadján ját­
szották csalóka játékaikat az emberekkel 
Leginkább úgy szüret után, amidőn a hegyen 
a pincei hordókban már megállapodott az új 
termés forrongása és a hordókból már nem 
hallatszó'! ki a rejtelmes sistergés, midőn az 
édes must már savanykásba vesző kesernyés 
Ízt kapott.

Ilyenkor a pincékből jövet a lidércfények 
rendszerint becsalogatták az embereket az 
Ördögárok posványos zsombékjaiba Biz ott 
történtek hajdan olyan csudás esetek, hogy 
utánna hónapokig volt miről beszélgetni, 
mikor vasárnap délután kiültek az utcára 
jszagos bazsalikum leve ével a kezükben , , .

Bekopogtatunk a sziveken . . .
hlin a város központjában fényes ka­

rácsonyi kirakatok nyitogatják a vágyak 
ajtaját s általában jólétet mutat minden I 
elegáns hölgyeit, jól öltözött urak sétálnak 
a villany fényes járdákon, gyönyörű autók 
suhannak alig hallható neszeléssel a téli 
utcán, azalatt a mellékutcákban fázósan 
húzódik meg a gond, . . . a nyomorúság.

A kis utcák proletárlakásaiban bána­
tosan töprengenek az özvegy anyák, a saját 
hibájukon kivül munkátalan szülök, hogy 
a tél hidege ellen mibe öltöztessék kis gyér 
mekeiket s egy jó falat kenyér a vacsora 
idején karácsonyi örömet varázsolna a kis 
szobákba.

A lévai katholikus kör vezetősége látva 
az Ínségesek nehéz helyzetét, elhatározta, 
hogy gyűjtési akciót indít a nyomor enyhí­
tésére.

Most, karácsony előtt, a krisztusváró 
szent hangulatban, amidőn mindenkinek 
szivében meggyullad a szeretet tüze, most 
hívja fel az érző szivü közönséget a nyomor 
enyhítésére. Mi még bízunk az emberi jó­
ságban} Az élet legnagyobb célja lehet 
egymás támogatása. Támogassuk tehát az élet 
elesettjeit, az éhesen didergőket.

E pár sor Írásunk lobb'intsa lángra 
az érző szivekben a jóságot és tanítsa meg 
az embereket az adakozás szent örömére 
Aki ebben a szent örömben részt akar venni, 
az küldje adományát Bakos Lajos katho­
likus köri gondnok címére (Léva, Ladányi- 
utca 14. szám), aki a gyűjtés munkáját a jó 
ügy iránti lelkesedésből vállalta.

Elfogadunk pénzt, — élelem és ruha­
adományt. A szétosztást a katholikus kör 
vezetősége intézi. Az akciót az egész tél fo­
lyamán fenntartjuk a szükséghez képest.

Képzelje mindenki, hogy segitsége a 
13. órában érkezik.

Az árvaház egyik vezető irgalmas nő­
vére beszélte:

— Már teljesen üres volt az éléskamránk 
és nem tudtuk, hogy mit főzzünk vacsorára 
az árváknak. 7öprengésünk ideje alatt 
kocsi állott meg az épület előtt és három 
zsák burgonyái hozott . . .

Azokon a szegényeken kívánunk segí­
teni, akik gyermekeik részére még az árva 
ház örömét sem tudják megadni s a leg­
nagyobb szükségük van erre a vacsorára, 
azok nyomorán kívánunk enyhíteni kiknek 
kis szobáit nem varázsolja barátságos han­
gulatúvá a duruzsoló kályha, mert bizony 
nincsen tüzelőjük sem

Bekopogtattunk a sziveken és most 
kiváncsion várjuk az eredményt!

Ky
— A lóval magyar kulturest. Je­

lentettük már, hogy Ketsék János síremlé­
kének javára nagy magyar kultúrestet készí­
tenek elő Lévan. Ez a kulturest január 
5,-ikén fog lezajlani a Városi Színházban, 
melyuek termét a kegyeletes célra való te 
kintetböl teljesen díjtalanul bocsájlották a 
kulturest rendezöbizottságának rendelkezé­
sére. A rendezőség szőkébb körű intéző bi­
zottsága a legnagyobb odaadással fáradozik 
a nemes cél szolgálatában és akként készíti 
elő a kuilurestet a nsgy randozöbizottság 
lelkes támogatásával, hogy Léva és vidéke 
magyar közönségének szivében miut sokáig 
élő szép élmény maradandó módon éreztesse 
művészi hatásét és ahol a társadalom ilyen 
gyönyörű összhangban forr eggyé, mint e 
ku'urest megrendezésében, olt a siker kilá­
tásai igazán teljesen biztosítottnak mutatkoz­
nak. ftaramvö gyéuek ezen nsgy magyar tár­
sadalmi eseményének rendezésére a külön­
böző testületek az alábbi hölgyeket és urakat 
delegálták az előkészítő bizottság mellé, e bi­
zottság felbivására: (A testületeket, melyeknek 
élén a város áll, alfabetikus sorrendben irtuk.) 
Léva város háj>v. Vojtás István tanácsnok. 
Asztalos lakatos és bádogos ’partársulat: 
Kostyek József és Guttmann János; Boy 
törekvő asztaltársaság: Kovács István és 
Kovács György ; „Boy" Törekvés Sport 
C'ub: Bucsek Gyula és Jinosdy Rezső; 
Csizmadia ipartársulat: Boób József és Siojka

Vendel; Cipész ipartársulat: Várady László 
és Bezák István ; Lévai dalárda : Jozsefcsek 
Géza, id Grimm György és dr. Lakner Zol­
tán ; Lévai iparos olvasó-kör : Éder Kálmán 
és Vida Jónás; Izraelita nőegylet- és fillér­
egylet : l)r. Csanki Aladárné és Deák Adolf; 
Kaszinó: Dr. Simek István és Schubert 
Todor; Ksth. Kor.: Guba János és Bakos 
Lajos; Kér. munkásegylet: Bella J mos és 
Boób József; Zselizi kaszinó: Schöpflin Ró 
bért, Beck György, Nirzler János, Dr Pártos 
Vilmos és Szedlacsek János; Lévai Torna 
Egylet: Boros Béla és Jánosa Jenő; Lévai 
nöegylet: Árvay Józsefné és Blndy Endre; 
Maria kongregáció: Kovács Jenő és Vanger 
Mihály; Prot leányegylet: Antal Gyuláné, 
Fizély Lenke és Tolnay Lenke; Prot Ott­
hon : Konct József és Kúer István; Prot. 
nöegylet: Antal Gyula ; Ref ifjak egyesülete : 
Jjkab Sí dór és Koncz Károly; Sport Egy­
let: Bücsák Andor és Schu'cz Gyula; Szabók 
ipartársu'ata : Lutovezky Károly és Kiss Géza; 
Vendéglősök ipartársulata: Dank János és 
S'ránszky Barnát A nagy bizottság által 
megválasztott rendezőbizottság tagjai a kö 
vetkezők : Klain Ödön elnök. Koperniczky 
Kornél jegyző, Antal Gyula, Bojsza József, 
Bíinrohr Dizsö, id Grimm György, Hamar 
G;u« Horatsik Pál, Kostyek József, Kleisz 
ner Pál, Magyar László, Dr. Nagy Béla. Dr. 
Perger Aladár, Schubert Tódor, Dr. Tóth 
Sándor és Dr Vlcsek Ferenc — A teljes 
műsort, melyet a bizottság igazán értékes iro­
dalmi és művészi databokból állít össze, 
legközelebbi számunkban közöljük.

— Karáosouyi bazár. A helybeli Prot. 
Leánykor hótok óta szorgos kézzel készitgeti 
a szebbnél szebb kézimunkákat, ügyes kis 
játékokat s varrja a kis ruhákat, télikabáto­
kat, hogy a szeretet nagy ünnepén minél 
több könnyet törülhessen és örömet áraszt­
hasson azokba a szegényes hajlékokban, ahol 
karácsonyi gyertyát nem gyújtanak s hideg 
tűzhely mellett goudolnak vágyakozva az 
ünnepi kalácsra. A nagy gonddal és áldoza­
tos szeretettel elkészített holmikból a ref. 
iskola nagytermében ízléses kiállítást rendez 
a Leánykor s f. hó 14 én 9 órától megnyitja 
a négy napig tartó nagy karácsonyi bazárt, 
ahol az egyszerű gyermekjátékoktól a leg­
kényesebb igényeket is kielégítő finom kézi 
munkákig, ruhácskákig mindent megtalálha­
tunk. E jótékony célt szolgáló önzetlen munka 
méltán megérdem'i, hogy Léva város minden 
nemesért lelkesedni tudó közönsége szere­
tettel fölkarolja s a Prot Lsánykör bazárjá­
ban szerezze be a szebbnéi-szehb karácsonyi 
ajándékokat; mert csak az gyújthat Krisztust 
váró adventi hangulattal szeretet lángot szent 
este a karácsonyfán, aki segitett könnyet 
törülni, mosolyt árasztani, szenvedőket Ínsé­
gükben könyörülő szívvel támogatni „A jó­
szívű adakozót szereti az Isten “

i
— Három gyászhírt kaptunk egy 

napon. Megd ibbentöen hatottak ránk, mert 
váratlanul és oly egyének halála hírét hoz­
ták, kiket jól ismertünk, tiszteltünk, becsül­
tünk s amennyiben egyikünk-másikunkhoz 
közelebb állottak nemcsak kedveltünk, de 
szerettünk is Az első szomorú bír Kriek 
Aladárnak e hó 3 án történt hirtelen halá 
Iáról szólt. Kriek Aladár mint a kisbéri állami 
birtok nyug igazgatója telepedett le nálunk, 
ahol két nővére, Belesük László volt kir. 
közjegyző neje és néhai Svarba Józsefné kö­
zelében azok otthonának családi melegénél 
akarta egyedülállósága éveit leélni. A háború 
s a béke megtakarított vagyonától megfosz­
tották Hogy nyugdiját is el ne veszítse néhány 
év előtt Budapestre költözködött vissza, ahol 
bizony sivár életet élt elhagyatottságában E 
hó 3 án az evangélikusok egy „Szeretet 
esté* jéu rosszul lett és pár perc múlva meg­
szűnt élni, élete 70-ik évében Józan gondol­
kozást! csak magának és rokonainak élő 
csöndes természetű, jószivü ember volt. Tár­
sadalmunkban köztiszteletnek, közkedveltség­
nek örvendett ezért sajnálkozással vettük 
annak idején körünkből való távozását, most 
pedig annál nagyobbal halála hírét. — Másik 
kedves halottunk Vlaszaty Ödön erdőtanácsos, 
a lévai uradalomnak Hoffmann Ferenc után 
volt erdőmestere f. hó 3-án halt meg Székes­
fehérváron 54 éves korában, alig pár hét 
előtt tám .dt igen kínos betegségben. Vendég­
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szerető házában sokan fordultak meg, míg 
közöttünk lakott. Különösen a fiatalok között 
sokan élvezték a Vlaszaty ház őszinte barát­
ságát, mely mindenkorra kedves emlékük 
marad. Nyílt szivü derék, önérzetes férfiú 
volt, azon egyének közül való akik az embert 
magukhoz vonják, akiknek közelében az ember 
jól érzi magát. Mert minden szava, minden 
cselekedete a lelke melegét hordta magán, 
amellyel megnyerte környezetét. Az ö távo 
zása hézagot hagyott hátra, melyet aztán 
semmi sem pótolhatott. Székesfehérváron 
mint a tuladunai erdőbirtokosok fatermelő 
szövetkezete fehérvári fatelepének igazgatója 
szép otthont talált, melyet hü felesége szere 
tétén felül, leánya, veje es két kis unokájá 
nak ragaszkodása tett kedvessé és kedélyessé. 
Szerény de önérzetes ember volt, de egyre 
mégis büszke volt: derék fiára kinek boldo­
gulása boldogfá tette öt is Adjon a Minden­
ható gyászoló családjának erőt a nagy vesz 
tesség elviseléshez. Az emléke pedig legyen 
áldott. — A harmadik gyászeset Szkalos 
Emilr.é /arossy Erzsébet halála is e hó 3 án 
történt, élete 43. évében távozott el közülünk. 
Budapastre vitték súlyos epeköbántalma gyógy 
kezelése végett, de már későn, a műtét sike­
rült ugyan, melyet rajta végeztek, de már 
nem lehetett életmentő. Távol tőlünk élt 
Rozsnyón, de azért jól ismertük mert az 
utolsó évben többször fordult meg Léván, 
ahol kultur estéken ott láttuk a felolvasó 
asztal mellett és hallgattuk szép szelleme 
nyilvánulásait. A magyar nemzeti érzület 
fanatikus ereje fütötte nemcsak irodalmi, 
hanem egész közéleti munkásságát. Vezéri 
munkát végzett a szlovenszkói magyar nő­
mozgalomban. Mint a magyar nők munka­
egyesületének titkára fáradhatatlan rajongás 
sál diktálta az uj kollektív munka tempóját. 
Nagy szakértelemmel vett részt az évszáza­
dos régi magyar népies kézimunka kincsek 
föltárásában. Cikkezett, előadásokat tartott, 
hetilapot szerkesztett, jótékonysági akciókat 
vezetett. A sokoldalú agilitásnak ritka női 
példája volt. ízig vérig megtestesítője a szelid- 
lelkü, de energikus akaratú, alkotó szellemű 
magyar asszonynak.

— Szeplőtelen Szűz Mária fogan­
ta tálának ünnepén, csütörtökön a kegyes­
rendi temp ómban a tanitóképző énekkara 
Gruber : G'ória inexerzis Deo miséjét énekelte 
Bölcsek István hittanár vezetésével.

— A lévai róm. kath. egyház uj 
Iskolaszéke e héten alakult meg A hiva­
talos eskü letétele után megválasztották a 
tisztikart. Világi elnök lett dr. Kmoskó Béla, 
gondnok Csernák Izidor, jegyző Heckmann 
litván Megalakították a kegyesrendi társház 
és templom kuratóriumát, továbbá temetői 
és kálvária bizottságokat. A kálvária bizott­
ság célja a lévai kálvárián uj stációk létesí­
tése. A temetői bizottság figyelmébe ajánljuk, 
hogy végre rend és fegyelem teremtessék a 
temetőben Legjobb volna temető-őr állás 
rendszeresítése, mert a sírok disznövényze 
tében kegyeletsértő kezek sok kárt okoznak. 
Helyenkint pedig szemétlerakodó helyeket 
kellene létesíteni. Nagyon visszásán ható je­
lenség, hogy a folyton szépülő temetőnkben a 
sírok ’megtisztogatása után a szemetet egy 
más sírja mellé szórják. Ez esztétikailag is 
kifogásolható, másrészt pedig boszantó is 
azokra nézve, akik tűrni kénytelenek isme­
retlen személyek ilyetén .kedveskedését" A 
napirend további során az iskolaszék tár­
gyalás alá vette a lévai ref. egyház átiratát 
a kulturmozgó bojkottálására vonatkozóan. 
Jelentettük már, bogy a ref. egyház eltiltotta 
a tanítókét attól, hogy a növendékeket a 
kulturmozgó előadásaira vezessék, mert a 
bemutatott filmeket nem találják alkalmas 
nak gyermekek számára és nincsen a kul- 
turmozgóban magyar kísérő szöveg Az iskola 
szék csatlakozott a ref egyház határozata 
hoz és szintén eltiltotta a kath iskola növen­
dékeit a kulturmozgó látogatásától. Az úgy­
nevezett öregtemetöt átengedi az iskolaszék 
a kórház részére, annak fejlesztésére. Az 
öreg temető helyett kárpótlásul a megye a 
kath. egyház részére megfelelő területet fog 
vásárolni. „

— A lóval Frot. Leónykör ma este 
6 órai kezdettel a ref egyház tanácstermé­
ben vallásos estélyt tart, amelyre az érdek­
lődőket szeretettel meghívjuk.

— Haláleset. Késik Heroldné szül. 
Pólya Gizella anyósa, özv. nagyunyomi Sényi 
Kálmánná, később férjezett özv körmöcbányai 
Késik Béláné szül, abai Szathmáry Eleonóra 
79 éves korában f. hó 8 án Bratislavában 
elhunyt.

— A lóval keresztény munkás­
egylet luilu-estélyét f. hó 4 én rendezte 
meg szép sikerrel. Az ügyesen összeállított 
műsort Turpinszky József szavalata nyitotta 
meg, aki Petőfi Sándor „Rab“ cimü költe­
ményét adta elő hatásosan. Majd főt. Mischák 
István plébános tartott tartalmas felolvasást. 
Ezután Boób Mariska Váradi Antal „Judás* 
cimü költeményét szavalta el kedvesen Vé 
gül a műsort Bélik Böske Váradi Antal .Ave 
Mária* cimü költeményének szép szavalatá­
val fejezte be. — Itt megemlítjük, hovy az 
egyesület műkedvelői f hó 26 án este Barsi- 
utcsi helyiségeiben egy nagyhatású pásztor­
játékot fognak bemutatni, mely után teaes­
télyt és tánczmutatságot is rendeznek. Az 
egyesület vezetősége lapunk utján kéri olva­
sóink pártfogását.

— Tanítónő választás. A lévai r. k. 
elemi fiúiskolának előnyösen ismert h. tanító­
nőjét, Randik Arsukát, november hó 25 én 
a nagykálnai iskolához rendes tanitónővé 
megválasztották. Helyébe Ohimessy János 
nyugalmazod tanítót rendelték be szolgálat­
tételre.

— Esküvő. Dóka Sándor lévai ref. 
kántortanitő és Gaál Irénke f. bó 8 án dél 
előtt fél 12 órakor tartották esküvőjüket a 
lévai ref templomban

— EzQetlakodalom. Tegnap este 
(szombaton) tartották Steiner Sándor ét sze 
rész és neje született Ernstein Berta 25 éves 
házasságuk évfordulóját Az ismerőseik és 
jóbarátaik szerencsekivánataikkal halmozták 
el a jubiláló párt.

— Kulturest a kath. körben. A 
lévai Kath Kör f hó 11 én dé'u’án 6 óra 
kor rendezi meg a II ik ku turestelyét, mely­
nek műsora: 1) Erdélyi: .A kétkedő.* Ssa 
valja : Kovács Jenő. 2) .A katakombák ke­
resztényei “ Felolvasás. Tartja : Mischák Ist­
ván plébános, a Kath Kör elnöke 3) Schu­
bert: ,Az én tanyám.* Énekli: Weszely Já­
nos. harmóniámon kíséri Heckmann litván. 
4) Bán: .A Szep'ötelenhez* Szavalja: Rei 
ehet Paula 5) „Rádió hangverseny “ Közve­
títi a Kern Testvérek cég rádió szaküzlete. 
Belépő dij 1 korona. A szives érdeklődőket 
s a Kath. Kör tagjait ezúton is meghívja a 
Vezetőség.

— Gyermekelöadáe. Erdős Ignác a 
lévai izr elemi népiskola tanítója folyó hó 
11 én d u. 2 órakor a hitközség tanácsterme 
ben színdarabbal egybekötött gyermekelöadást 
rendez, melyre a tisztelt szülőket s tanügy 
barátokat ezúton meghívja Növendékei szín­
darab előadásával s különböző humoros mo 
sékkel, zeneszámokkal fogják szórakoztatni a 
közönséget.

— Teadélután. A Lévai Torna Egylet 
ma, f. hó 11-én délután 4 órai kezdettel a 
Stránszky szálló külön termében teadélutánt 
rendez, melyre a rendezőség külön meghívó 
hiányában ezúton hívja meg a szives érdek­
lődőket.

— Az lnaaoktatós tanórarendjé 
nek megfelelőbb beosztása érdekében a 
munkaadók és tanférfiak értekezletet tartottak 
Léván. A vásározó iparosok azt panaszolják, 
hogy a szlovák tanonciskola igazgatósága 
nem fogadja el igazolásul a tanulónak el­
maradása alkalmával, hogyha az vásárra 
ment, holott ez a mesterséghez tartozik. 
Hosszabb eszmecsere után elhatározták, hogy 
az érdekelt munkaadók és tenférfiak bevo­
násának olyan módon fogják megállapítani a 
tanórarendet, bogy a jogos kívánalmak lehe 
tőleg kielégitést nyerjenek

— Műkedvelő előadás Sáróban. 
A sárói fiatalság november hó 20 án este 
szépen sikerült műkedvelő előadást rendezett 
A műsor 1 felvonásos vígjátékokból, szava­
latokból, zeneszamokból állott. Különösen 
nagy hatást értek el Kersék János „Cioda- 
sip“ cimü tréfájának, Barta .Betegsegélyzö 
orvos* cimü vigjátékának bemutatásával Az 
összes szereplők jók voltak A rendezés első 
rangú, kifogástalan volt és Koslydlné Király 
Gizi úrnő fáradhatatlan munkáját dicséri.

— A Híradó jubileuma. Magyar 
kisebbségi életünknek egyik jeles sajtóorgá­
numa a pozsonyi Híradó negyven éves lett. 
Ebből a szép alkalomból a szerkesztőség 
karácsonyra díszes jubileumi számot fog 

, kiadni.
— Tűz a Petöfi-utoában Léván f. 

hó 7 én (szerdán) délelőtt fél 10 órakor a Pe- 
tőfi-utcai Frommer féle ház tetőzete kémény­
ből kicsapódó szikrától kigyulladt Minden 
dicséretet megérdemel a tűzoltóság. Pár pere 
alatt megjelentek a tűznél és sikerűit is de­
rekán munka után fél órán belül eloltani a 
tüzet. A közönség köréből az oltásnál bátor­
ságukkal kitűntek Drelicska Rudolf kereskedő 
segéd, aki egy mioimax fecskendővel a tűz­
oltók megérkeztéig az égő tetőn meggátolta 
a tűz továbbterjedését és Rohács Gusztáv 
bádogosmester

— Ismét cigányzene szól a városi 
kávéházban Rácz Lacii elutazása után a 
városi kávéház tulajdonosának sikerült Szlo- 
veszkó egyik jeles zenekarát rövid időre szer­
ződtetni. Tegnap este óta Csirke Lajos 
pozsonyi primás zenekara hangversenyez a 
kávéházban Újévtől azonban ismét a nép­
szerű Kórody Gyula játéka fogja szórakoz­
tatni a közönséget

— Mozi Ma vasárnap, f. hó 11 én fél 
6 és fél 9 órai előadásban egy nagyszabású 
sláger filmet fognak bemutatni, amely való­
ban a filmművészet és technika remekműve. 
Egy nagyvárosi izgalmas történet a dráma 
targya, mely két részből áll. A Metropolis 
című i ilm 1. részét ma és holnap, f. ho 12 én 
fél 9 órakor és a II. ik részt kedden lél 6 
ós fel 9 órai és szerdán fél 9 őrei előadás­
ban fogják k pergetni. Mind a négy előadást 
L T. E közkedveltségnek örvendő zenekara 
fogja kisérni — Csütörtökön, f. hó 15 én 
fél 9 órakor a Tatárjárás cimü nagyhatású 
operettéből lilmre áldó gozott csodaszép film­
játékot mutatják be A főszerepeket Weise 
Hanni és Bettac Uilreick alaki ják. — Szom­
baton, f. hó 17-én fél 9 órakor l.uciano 
Alberti akrobata filmművésznek legmüvészibb 
és legszebb alakítását mutatják be a nagy­
sikerű Rinaldo Rrnaldini cimü filmb -n. Ez a 
film minden nézőre feledhetetlen benyomást 
gyakorol, mert szebb és tökéletesebb alkotást 
még alig láttunk vászonon.

Tungsram Superbeterodyu — 
Western Elektric amerikai 7 lámpás rádió 
felvevő készülék, amely fö'dvezeték nélkül, 
csupán szobai keretantennával működik, 
állandóan hallható Kern Testvérek rádió szak 
üzletében, sőt azt bárkinek a lakásán, tanintéze­
tekben, egyesületekben felhívásra szivesen 
bemutatják

Ne mulassza el megtekinteni 
ENGEL SÁNDOR cég szövet kirakatát és dús 
szövet raktárát. Karácsonyi okkazió férfi ruha 
és kabát szövetekben.

Hölgyek ligyelmébe I Értesítem a 
n. é hölgyközönséget, hogy sikerült egy első­
rendű fővárosi ondoláló erőt kapnom, amely 
a legkényesebb igényeknek is megfelel Teljes 
garancia, /achtvirth K, (azelőtt Grof-féle 
szalon.)

Gummibarlsnyak, haskötők, sérv- 
kölök mantöszekrények. Gazdasági és ipari 
vegyszerek. Háztartási cikkek. Illatszerek. 
Bőr- és díszműáruk. Fotografáló cikkek Szem­
üvegek és evikkerek egyedüli o csó és meg­
bízható cég: PICK ENDRE, corzó nagy 
drogéria Levice.

— Bonyodalmak a „Bűvös siók* 
körűi. Kariuthy Frigyes hires 1 felvonáso 
sához hasonló leírású oparettet játszanak egy 
bécsi színházban Ebből sok bonyodalom 
származott, amelyeket szenzációs riport kere­
tében ismertet a Színházi Élet most megje 
lent uj száma. A kétszáz oldalas Színházi 
Élet gyönyörű mélynyomásos mellékleten 
közli a Don Cssar de Bazan képeit, Lánczy 
Margit legyezönyelven oktatja a szerelmese­
ket, Egyed Zoltán pedig Csortos Gvulát szó­
laltatja meg, Lakatos László a kis Szenestől, 
Fazekas Imre a pesti közönségről, Karinthy 
Frigyes, Ady Endre és Hatvány Lajos leve­
lezéséről Írtak cikkeket. — Farkas Imre Lelki 
Klinikája- és regénye, Bús Fekete I,ászló
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sport regénye, továbbá Curvood : Aranybánya 
című regényének folytatása melléklete a Szín 
házi Életnek, amely a vicclapon, autórovaton, 
divatrovaton, rejtvényrovaton, szenzációs szín­
házi és mozi Intim Pistán kívül számos képet, 
cikket és riportot közöl Kottamelléklet: „A 
szeretőm dunántu'i" (Kalmár—Fehér) ,H«1 
lód e Körösi lány' (Garay—Harmath) és egy 
Chopin dal. Darabmelléklet: „Don Cesar de 
Bazan “ A 200 oldalas lap egyes számának 
ára 1 pengő, negyedévi előfizetési dij 10 
pengő. Kiadóhivatal: Budapest, VII. Erzsé­
bet körút 29.

Színházi Élet Nyitrai és Társa könyv­
kereskedésében kapható.

13201—1927. szám. Levice város

Lövőgyakorlati napok megváltoztatása 
a katonai lövöldén

Hirdetmény.
Figyelmeztetik a város közönsége, hogy 

a katonai lövöldén minden hétfőn, kedden és 
csütörtökön lövőgyakorlatok tartatnak. — 
A téli időszakban vagyis november 1.-től — 
április 1.-ig ezen lövőgyakorlatok pénteki 
napon is végeztetnek.

Ezen felsorolt napokon el van tiltva a 
lövöldét 500 méteres körzetben megközeli 
teni, mert a katonai kincstár nem vállal 
felelősséget az esetleges kárért és sérülésért

Levice, 1927. november 30
Koralewsky Jasenák

vezető jegyző. intéző biztos

Levice város intéző biztosa. 
13584-1927.

Árlejtési hirdetmény.
A hivatásos tűzoltólegénység részére

4 drb posztóblúz,
4 drb. posztónsdrág,
4 drb. posztómellény,
4 drb. posztósapka 

lesz beszerezve
Értesitem mindazon levicei iparosokat, 

kik ezen ruházat elkészitését vállalják, rész­
letes ajánlataikat anyag és szövet mintával 
zárt borítékban, folyó év december hó 18 — 
déli 12 óráig Levice város intéző biztosához 
adják be, mert a később érkezők figye 
lembe nem vétetnek.

Levice, 1927. december hó 8
Koralewsky s. k. Jasenák s k.

vezető jegyző. intéző biztos.

Gabonaárak :
Levice, 1927. december hó 10 én

Búza — — 100 kgr 220 - 222 kor.
Rozs — — „ - 110 i»
Árpa — — , 160 — 180 •
Zab — — — 165
Kukorica uj morzsolt , 140 — 145 e

Bab — — - 170
Lóheremag — , 1100 - 1100

VALUTAÁRFOLYAMOK
Birsmegyel Népbank Levice, jelentése

dec. dec.
3,-á.xx: 1O -én:

100 pengő — — — 584 — 584’20
100 osztrák schilling — 470 - 470 -

1 angol font — — — 163 50 163 90
1 amerikai dollár — 33 30 83 40

109 svájci frank — — 648 70 649 20
100 francia frank — — 180 — 130 50
100 líra — — — _ 181-50 181 50
100 német márka — — 801 10 802 —
100 dinár — — — — 58 50 58 60
100 lei — — — — 19 50 20 30

Városi nyilvános munkaközvetítő 
hivatal a levicei járás területére.

Munkát kimnik:
4 földmunkás 3 gépész, 2 lakatos, 1 asztalos,

1 molnár, 3 kőműves. 4 házi és b Itiszolga, 2 
kocsis, 3 konventios béres 2 női irodai erő, 1 
elárusitónő

Munkát kapnak:
1 bádogos, 1 bognár, 1 kárpitos, 1 szolga­

legény.

Az anyakönyvi hivatal bs|egyzáse
1927 december hó 4-tői, — december bő 11-ig.

SzOleUt
Kysela Lajos Steviar Mária fiú Lajos,

Házasság
Dóka Sándor Gaál Irén Ella ref

Halálozás
Kunos Edit 3 napos — Máté László 35 éves

— Krkos Jolán 5 napos — Kormosi István 24 éves
— Pukan Márton 17 éves — Medo Tamásné 
Steklác Szidónia 50 éves.

Císlo E 815-26. Exek 8.

I

t
I

Licitacn^ óznám.
Podpísany súdny exekútor v smysle §. 102. 

zák. ól LX. z r 1881, pofazne § 19. zak. él XLI . 
z r. 1908. tymto verejne oznamuje, ze následkom I 
vyroku zlatomoraveckého okr. súdu éíslo E 815/26. 
k dobru Márie Kováéovej rod. Kováéovej zastupc- ‘ 
vanébo pravotárom Dr. Aurélom Szilányim do ’ 
vysky 101 Ke 50 hal. a prisl cestou uhradzovacej | 
exekúcie prevedenej dna 7 októbra 1927. a 22. I 
ianuára 1922 zhabané na 3200 Ke odhadnuté nas- , 
ledovné movitosti a to 1 krava, 1 voz drabinovy, 
(zitnák), 1 sud 500 1., I almáriom, 1 dlhá bedna 
zabarvená, v Caradciach na verejnej licitácii sa 
vypredajú

Na prevedenie licitácie, následkcm vyroku 
zlatomoraveckého okresného súdu óíslo E. 815/26/8 
do vysky 101 Ke 50 bal. poziadavky na kapitále, 
tejze — W/L_ové úroky odo dna — poíítané a útraty 
doposiaf v 195 Ke 40 hal ustálené ur’ená je óo 
lehota 2 hód. odpol dna 14 decembra 1927. a pri- 
padní kupéi sa pozyvajú s podotknutím loho, ze 
sa zmienené movitosti v smysle § 107. a 108 zák. 
dl. LX z r. 1881. pri platení botovymi najviac 
sfubujucemu v pádé potreby aj pod cdhadncu 
cenou rozpredaiú.

Nakolko by drazbe urcené movitosti uz ai 
iní boli sekvestrovali, a na nich uhradzovacie právo t 
obdrzal1, táto drazba sa v smysle § 20. zák. cl. I 
XLI. z r. 1908. aj k dobru tychto nariaduje. [

Okresny sud v Zl Moravciach, odd. IV dna [ 
1. decembra 1927.

sudny vyslanec. »

Cls. ex 806/1927. C<» E 1033/1927.

Licitaénj' óznám.
Podpísany vys'any súdny exekútor tymto na 

známost' dava, ze následkom vyroku zeliezov- 
ského okresneho súdu Óíslo E 1033/1927 k dobru 
exekventa Dr. Géza Donáth — nasledk- m uhrad­
zovacej exekúcie .nariadenei do vysky 361 Ke. 
50 hal. poziadavky na kapitále a prisl, na movi- 
tosti obzalovanému zhabané a na 750 Ke — hal. 
odhadnuté vyrokom zeliezovského okresného súdu 
cís. E 1033/1927. licitácia sa nariadila. Táto aj do 
vysky pohladávky predoslych, aleb» suyersekvest 
rujúcich — nakolko by títo zákonného záloznéh? 
práva boli obsiahli — na byte obzalovaného Hr. 
Mikula s lehotu o 3. hodine odpol dna 20 decembra 
1927 sa bude odbavovaf kecfze súdobne zhabané 
domácy nábytok, a iné movitosti najviac síubujú- 
cemu pri platenl botovymi, v pádé potreby aj pod 
odhadnou cenou budú vypredané.

Vyzyvajú sa vsetci, ktorí z kúpnej ceny dra- 
iobnych movitosti nároky májú na zaspokojenie 
pred pohfadávkou exekventa — nakolko by sa 
pre nich exekvovanie prv bolo stalo a to z exe- 
kúónej zápisnice nevysvitá — aby zahlásenie 
svojej prednosti do zaóiatku draiby u podpísaného 
exekútora vybavit’ nezameskali.

Zákonná lehotá sa odo dna po vyvesení oz- 
namu na tabuli súdu poéíta.

Levice, 22 nov. 1927.
ARTÚR TÓTH 
sudny exekútor

Cís. ex. 916—1927. Cís. E. 888—1927

Licitacnji óznám.
Podpísany vyslany súdny exekútor tymto na 

známost’ dáva, ze následkom vyroku zeliezovského 
okresného súdu císlo E 888—1937 k dobru exek­
venta Albert Mayer zastupuvaného pravotárom 
— následkom uhradzovacej exekúcie, nariadenej 
do vysky 2565 — Ke poziadavky na kapitále a 
pris'., na movitosti obzalovanému zhabané a na 
8800 Ke odhadnuté vyrokom zeliezovského okres­
ného súdu cis. E 888—1927. licitácia sa nariadila. 
Táto aj do vysky pohfadávky predoslych, alebő 
supersekvestrujúcich — nakolko by títo zákonného 
záloznébo práva b li obsiahli — na byte obialova- 
ného v Zeliezovciach s lehotu o 4 hodine odpol. 
dna 20. decembra 1927 sa bude odbavovaf kedze 
súdobne zhabané pisáci stroi, Torpedó wertheim- 
kassa a iné movitosti na’viac síubujucemu pri pla­
tení botovymi, v pádé potreby aj pod odhadnou 
cenou budu vypredané

Vyzyvajú sa vsetci, ktorí z kupnej ceny dra- 
zobnych movitosti nároky maju na zaspokojenie 
pred polifadivkou exekventa — nákolko by sa pre 
nich exekvovanie prv bolo stalo a to z exekucnej 
zápisnice nevysvitá — aby zahlásenie svojei pred- 
nosti do zaciatku drazby u p.dpisaného exekútora 
vybavit* nezameskali

Zákonná lehotá sa odo dna po vyveseni oz- 
namu na tabuli súdu pocita

Lerice, 98. nov 1927. ARTÚR TÓTH 
sudny exekútor.

Nyilttér.*)
Alulírott kijelentem, hogy mai 

naptól kezdve feleségem, Vayda 
Gyuláné, született Lutter Elvirának 
semmiféle adósságáért felelősséget 
nem vállalok.

Nad’ölved, 1927. december 11-én.
Vayda Gyula.

•) Ezen rovat alatt közlőitekért nem vállal 
felelőséget a Szerkesztőség.

Műhelynek ablakok eladók. 
1610 Érdeklődni Barsi u. 7.

szoba azonnal kiadó.JjÜbOIOZOtl Zúgó utca 27 1611

•Taalíran eladó a Nagy utcában fekvő falSelluwlX 3 szobás ház, jó állapotban, 
a legforgalmasabb helyen. Bővebbet a kiádó 
hivatalban. 1583

T AvrArt Damjanich utca 21. szám alatti XiS V au lakóház eladó. Közelebbi felvi­
lágosítást nyújt Dr. GYAPAY EDE ügyvéd. 

1584

Pl a A Vl A a Garam-Szentgyörgyön azJUiaUU 1X4.0 5. sz. porta, amely üzlet­
nek is megfelel. Bővebbet ott HASZNOS 
ÁRPÁD-nál 1585

Villany kályha
Eladó földek
Mélyül fölötti dűlőkben. Érdeklődni lehet
Kalnai utca 34. szám alatt. 1690

Pöpvr f>u’or eladó, szoba
“oj konyha lakással együtt
átvehető. Zugó-u'ca 29. 1589

TTalló ! Tisztelt közönség szives tudo- AiaXlU 1 mására hozom, hogy naponta 
délután 4 töl, este 11 ig Rádió hangverseny 
hallható. Tisztelettel B A R T 0 S vendéglős 
Koháry ulca 27. 1602

Sajat termésű,
sét megkezdtem. Literje 10.— Ke. TÓTH 
ANTAL, Mángorló u 3. 1605

TTá+érttrrae bútorozott szoba azonnal
^0. zach u. 5 1594

Bútorozott két személy részére 
azonnal kiadó. Honvéd u. 43 1592

Nagy raktárhelyiség
kiadó. László-utca 6 szám alatt. 1091

TTtCAI bútorozott szoba azonnal kiadó. W l>w4)l Part-tér 1. szám. 1590

Cf?AntAn haláleset miatt sürgősen el- MXaXXwUXl adó gyalupad, eszterga, kom­
plett bognár szerszám. Bővebbet: Levice, 

___  Perec u 15. 1608

Beköltözhető
Egy üzlet
12 szám alatt.

Vizsgázott

lakással eladó, jó for­
galmú helyen, Szepesi-u. 

________ ' 1562 
ápolónő esetleg, mint 

_ gyermek gondozónak
házakhoz ajánlkozik. Cim STEINER SÁNDOR 
ékszerésznél Léván. 1535

Pia A A Árokutcában 270 Dől telken Miauv újonnan épült lakóház, áll 2 
szoba, konyha, előszoba, fürdőszoba, spajz, 
azonnal beköltözhető. Érdeklődni lehet SLE- 
HÉR JÁNOS oki. kőművesnél, Ladányi-ut 
45 szám Levice. 1596

*R 8 méregmentes patkány,„ivawpax egér irt6„er m4r Léván 
kapható 1 Vezérképviselet Slovenskóra és 
Rusinskóra : SMOGROVICS ÁRPÁD gyógy­
szertára Léva, Főtér. Viszonteladóknak ere­
deti gyári áron.
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KINŐ—APOLLO—MOZI
I. rész :

Vasárnap, dec. 11 én ’A 6 es */s 9 óra 
Hétfőn, dec. 12-én ’/« 9 órakor

II. rész:
Kedden, dec. 13-án '/« 6 és ‘A 9 órakor 
Szerdán, „ 14 én '/» 9 órakor 

Sláger „UFA" film!

METROPOLIS
Dráma 14 felvonásban.

Főszerepben : BRIG1TTE HELM, 
GUSTÁV FRÖHL1CH. ALFRÉD ÁBEL 

és RUDOLF KLEINROGGE

Csütörtökön, dec 15 én '/» 9 órakor
SLÁGER FILM !

Tatárjárás.
Dráma 7 felvonásban.

Főszerepben: HOLLAY KAMILLA, 
WE1SSE HANNY.

Szombaton, dec i7-én 'lt 9 órakor 
Vasárnap, dec. 18-án ’/s 6 és ’/«9 óra

SLÁGER FILM!

Rinaldo Rinaldini
Kalandor regény 7 felv. 

Főszerepben : Luoiano Albertini.
December havi műsor:

25 én Natasa 26 én Elszabadult a fele 
sigem 28-29 én A cigánybáró.

varrógépek 
nemcsak varríara. hanem 
hímzőire él stoppoláara 
kitünően alkalmasak I 
Állandóan Ingyenes blmiö tan folyam 

PFAFF varrógépek a 
legmesazebbmanő jítál 
lássál, előnyös fizetési fel 

____  tételek mellett kaphatók I 
BABOSRA Levice, Kálnická u 5. 

Nsakasertt javító műhely I ---- ,

Szenzációs nagy karácsonyi vásár 
onrKOHN MIKSA CZÉGNEL.

1 vég Sohroll vászon 23 mtr Ke 115 —
1 vég Kanavász vagy Zefir 28 mtr 150 —

70 cm széles köperbársony ke 40 helyett 26 —
100 cm széles velour ch’ffon kő 95 helyett 48

Crépe de chine minden színben 33

Selyem popelin minden színben 32

140 cm széles kabát és kosztüm kelme kó 65 helyett 38.

Selyemárúk, bársonyok, plüssök, női- és férfi 

szövetek még eddig nem létezett árakon. 

Maradékok nagyobb bevásárlásnál teljesen ingyen.

Tisztelettel értesítem a n. é. közön­
séget, hogy az évek óta fennálló és 

— jó hírnévnek örvendő —

Úri és Női fodrásztermet
(postával szemben)

Nemes Imrénétől dec I tői átvettem
HÖLGYEKNEK: Pubi Bábé, szakaiért 

hajvágáa hsjmc8a8, vizondolás 
ondo!ala8, manikűr

URAKNAK; E'8Örendü tiszta higiéni­
kus kiszolgálás. Vízvezeték 

Főtörekvéseoi odairányul, hogy a n. é 
közönség becses pártfogását kiérdemeljem 

Maradok kivaló tisztelettel

MOLNÁR BÉLA
■Ó.XÍ és női todrisz

Telefon 102 Telefon 102.

r IG Y E LEM!

Jól felszerelt TÖZIFARAKTARAMRA
felhívom a n. ó. fogyasztó közönség, figyelmét 
annál is inkább, mert újabban APRÍTÓGÉPPEL is 
felszereltem. Módomban 'an elsőrendű száraz 
tűzifát nagyban és kicsinyben házhoz szállítva 

az alábbi árakon adni:
100 kg -ként I. r. 2 és féléves termelésű cserfa Kő 20 —

„ „ . „ bükk tűzifa------------------------- „ 2O'~

„ , „ 2 éves hámozott tűzifa , 22'—

Nagyobb téleleknél, waggonvásárlásnál jelentékeny 
árengedmény. — Megrendeléseket felvesznek. 
a Dobrovitzky tőzsde, Bandiét Béla ur és a Volna- 
rovszky vendéglő - Pontos- és szóid szállítás; 

A fogyasztóközönség szives pártfogását kéri 
ECKSTEIN FERENC 

fatermelö es tüzifakere>kedö.

MODERN BAKSONY és FILC KALAPOK 
(HÖLGYEK és LEÁNYOK RÉSZÉRE)

Női és gyermek Jumperek, kötött kabátok. harisnyákáeztyuk. 
Nagy választék menyasszonyi koszorúk, fátyolyok és Női fehér 
nemükban MF Babé kelengyék minden minőségben ~W 

Fehér divatüzletében Levicén.

ÉRTESÍTÉS.
Értesítjük a lévai és környéki n é. 
közönséget, hogy Léván Szepesi u. 12 sz. 
alatt úri és női üzletünkben f. évi dec 
elsejétől leszállított árakon váüa’unk 
mindennemű úri és női szabó munkát.

DSl&őiexxd.'ű. rxx'CLXxlEa, t. 1. 
nréxfl öltöny — 160 ZKZc.

„ felöltő — 150
„ téli JcabAt 220 „

KTől le a o Élt — — 150
„ Icoszfíxxxx ölt. 150 „ slb

A n. é. közönségnek minden Ízlését 
kielégítjük B pártfogást kér

Ll’KÁÍ S és TÁRSAI.

ÉRTESÍTÉS

Értesítem Levice város és a vidék nb. 
közönségét, hogy Levicén, Ladányi út 

41 tzáru alatti házbai 
gépjavító és kovácsmühelyemet 

megnyitotta ni
Tudomására hozom a nb közönségnek, hogy mű­
helyemben minden, e szakmába vágó alkat és 
javítási munkálatokat szakszerűen, lelkiismeretesen 
és mérsékelt díjazás melleit végzek el, vállalok 
tracktor javításokat, gepszerelest, kutak készítését 
és javítását, kerítések készítését és hogy a vállalt 
munkát pontosan szolid kivitelben és a megrendelő 
által megállapított határidőben szállítani tudom 
Értékére adom a nb. gazdaközönségnek, hogy 
GABONA DARALOIPART is űzök, hogy kisebb 
mennyiséget azonnal átcserélek, inig a nagyobb 
mennyiségű őrleményt haladéktalanul megórlöm 
és kiadom — A darálás ugyancsak a legszoli 

dabb a'apon fog általam eszközöltetni.
Levice város és vidéke nb. közönségének 
szives pártfogását kérem és annak reményében, 
hogy a megrendelők bizalmára érdemest-é te­

szem magam, vagyok kiváló tisz elettel: 
BAB.TAL ISTVÁN gépéé!
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UCDCCAIV Dl A Ali A! fi nagy mahagóni kivitelben 128 cm magas 7500.—
I lJlíuljíi 1 1 InlilllU ^orona vagy pedig egy finomabb kivitel 132 cm magas

......  14 000 - előnyös havi részletre is kapható :

NYITRAI és TÁRSA könyv és zenemű kereskedésében LÉVÁN.
gj • ..... —I

Legszebb KARÁCSONYI AJÁNDÉKOK
H

a FOTO-RUSZNAK
műtermében készült 

FÉNYKÉPEK és 

FÉNYK ÉPN AGYI TÁSOK.

Műterem állandóan fűtve

Esti felvételek villanyfénynél
bármely időben készülnek.

Nagy karácsonyi vásár!
Ha valaki olcsón és jól akar vásárolni, 
tekintse meg dús raktáramat u.

ÁT ÉK, diszmű, min­
denféle ÜVEG- és 
porcéi 1 án, úgy­
szintén háztartási 
cikkeket mélyen le­
szállított árban bo­
csát a t. vevőközön­
ség rendelkezésére! I

Vámos Mór

J
m.

LEVICE

N 
tn

HÖLGYEK! HÖLGYEK!
Tisztelettel van szerencsém a n é 
hölgyközönség szives tudomására 
hozni, hogy Láván, Lakatos utca 
2. szám alatt lavfi GRÓF- féle

►
>

í: Bi . —~ ' ——mirroa >

BARSMEGYEI NÉPBANK R. T. 

LE'VIOE — LÉ VA.
Részvénytőke Ke 5.000.000 — Tartalékalap Ke 2 500 000 —
O O O > O C   ....   O O O O O O' . ------------------------------ --- —   ... JOOOOŰ

rp ff 9 i A__Tűz és betörésmentes 
páncélszekrények (Safe-Deposits) 

bérbeadása a bérlő saját zára alatt.
1. sz. nagyság évi bérösszege Ké 100.— félévi bérösszege Ké 60.—
2 » » n >> » 150.— „ „ „80 —
3. „ „ „ „ „ 200. — „ „ „ 120 —

Felajánlja szolgálatait a bank szakma minden ágában.
VCTHái~ ■ - - ------------ ~mr»

r
Megkezdődött az olcsó Karácsonyi vásár ül 

LINK BERNAT 
női és férfi divatáruháziban LEVICE (Kálvin ház).

INGYEN
kap egy elegáns kézi vulkán koffert ha 250 — K vásárol

mélyen leszállított árak mellett.
Női és férfi fehérnemű, zsebkendők, férfi kalapok, női és férfi
harisnyák, e-őernyők, keztyük, nyakkendők, gyermek ruhák,

kötények és kötött női és férfi újdonságok.
6000 drb. női öb férfi pullover mélyen 

leszállított árakban.

november hó 1 töl ÁTVETTEM

A női fodrászathoz tartozó munká­
kat, u ni.: hajvágási, ondolálást, 
manikűrözést, hajmosást, vízondo- 
látást, blejholást- és hajtestést a 
legújabb módszrr szerint végzem
A n é hölgyközönség további szives 
pártfogását kéri, kiváló tisztelettel: 

JACHTVIRT KÁROLY 
hölgyfodráiz Lakatos utca 2 sz

| Élő dunai hal előjegyzéseket . Ili

• a Karácsonyi ünnepekre elfogadok.
Karácsonyi cukorkák, likőrök, borok, 
rumok eredeti gyári áron kaphatók

LACHKY
fűszer ób ceemego kereskedésökon

LEVICE. Telefon 86.
Vidéki megrendelések bérmentve szállíttatnak !!!IH

• ••



1927. december 11. B A R S 9

1 ÍiMkiÍb?a KARÁCSONYI AJÁNDÉK
Ne gondolkozzon, azon hogy mit vegyen ajándékul, hanem 

.1 Gertier Fülöp 
divatáru üzletébe 

ahol a legjobb és legszebb karácsonyi aján 
dóknak alkalmas divatcikkeket szerezhet be.

Bérbeadó 
fakereskedés.

GARAMMIKOLÁN a zselizi 
vasútállomástól 3 km.-nyire 
a Garam partján (elsőrangú 
tutajkirakodóhely) lakóházzal 
és minden melléképülettel.

Versenytárgyalás 1928 évi 
január hó 7 én délután 2 órakor 
a községházán, ahol a feltéte­
lek bármikor megtekinthetők. 

A tulajdonos Gazdaközönség.

MŰVELT CSALÁDOKNÁL 
legszebb ajándék 

a KÖNYV.
Nagy választék: SZÉPIRODALMI, IFJÚSÁGI IRATOKBAN 

és KÉPES KÖNYVEKBEN

NYITRAI és TÁRSA
könyvkereskedésében.

Legkedvesebb KARÁCSONYI ajándék

a RÁDIÓ.
Siessen antennáját még a karácsonyi ünnepek előtt felszerelni 

A RÁDIÓK működésben vételkényszer nélkül bármikor 
==::::==:==:=: megtekinthetők.

Egyedüli bevásárlási forrás a legjobb gyártmányú
RÁDIÓ FELVEVŐ KÉSZÜLÉKEKBEN.

Tungsram, Telefunken, Neutrovox, Neutrofour, Köhler
Neutrodyn három, négy és ötlámpás készülékekben, vala­
mint a legjobb készülékek összeállításához szükséges összes
— alkatrészekben, kapcsolási és építési rajzzal. — 
Tengerára superheterodyn hétlámpás vevőkészülék keret-
— antennával felülmúlhatatlan 1 —

Dús választék a legjobb hangszórókban !
Rádió lámpák, különféle fejhallgatók gyári árban

RÁDIÓ CENTRAL
Kern Testvérek
fűszer-, gyarmatáru és v<is<! ruhásában. 

ELEKTROTECHIKAI, MŰSZAKI ÉS RÁDIÓ SZAKÜZLET. 
Alapittatott 1881. L JÖ V A.. Telefon sz. 14.

TEKINTSE MEG RÁDIÓ KIÁLLÍTÁSUNKAT! "W

F3‘ ============HÓ- ÉS SÁRCIPÓK VULKANIZÁLÁSÁT ÉS JAVÍTÁSÁT 
csak LAUFER LAJOS gumivulkanizáló üzemében 

eszközölje, hol 24 órán belül a legprecízebbül készítik 
| LEVICE, MÁRTON FFY U. 5. SZ. (KOSTYEK HÁZ).

UGYANOTT TANULÓ FELVÉTETIK. —

a
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KALAP ÜZLET MEGNYITÁS.
Van szerencsénk tisztelettel értesíteni a mélyen tisztelt hölgyeket és urakat, hogy f. évi decz.hdJ.'^el 
LÉVÁN, STEFAN1K (TELEKY) u. 10. szám alatt, a mai kornak s a legkenyesebb igényeknek megfelelő

NŐI és FÉRFI KALAP ÜZLETET nyitottunk,
ahol a legegyszerűbbtől a legfinomabb kivitelű női és férfi kalapokban állandóan dús raktárt tartunk, 

~ i . 1 „ n Á L K A r n b h n 11

u

a legolcsóbb árakban
FtHörekvésünk oda irányul, hogy a n. é. közönség igényeit és legkényesebb Ízlését a legmesszebbmenöleg kielégítsük, 

szives pártfogásukat kérve FR/\SCH JÓZSEF és FIA Léva, Stefamk (leleky) u. 10. 
kiváló tisztelettel ______________________ =□=
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Medzihradszky
modern szűcsmester

LEVICE, Kossuth u 8.

Vállalom az összes szűcsmunkák 
szakszerű készítését- és javítását. 
Szörmebundák átalakítását, 
valamint uj szörmebundák a 
legmodernebb kivitelben 
mérték szerint készülnek 
Szőrmékben dús választék.

Hó- és sárcipőket
jótállás mellett jutányosán javít:

co

CA

CD
0»
<
CA 
D>
D> 
(A

IJÁTÉK- ÉS EfiyÉBBf 
I AJÁNPÉK TÁRGYAK I 
í óriási választékban g

s Igen jutányos árakon u
I POLLAK ADOLF cégnél |
C K TELEFON 53 *9S g

mr r naxign: JHOkSL (tv

Művészi felvételeket,
Fénykép nagyításokat, 

kifakult fényképekről szép új képeket 
Porcellánba égetett fényképeket. 
Amateur lemezekről nagyításokat 

minden méretben.
Este villanyfelvételeket 

és minden e szakmába vágó 
munkákat készít

borult időben is 

ifj. LAUFER BÉLA 
FÉNYKÉPÉSZ 

POSTA XT. 1O. 
EZÜST ÉREMMEL KITÜNTETVE

KERN TESTVÉREK

érc- és fa koporsókban nagy 
választék, sirkoszorúk, szem­
födelek, összes temetkezési cik­
kek dús választékban és olcsó 

árban kaphatók.
AGÁRDY ZSI6M0NP, 

épület- és bútor asztalos 
LEVICE, SZEPESSy U. 10. SZ.

fűszer-, gyarmatárú- és vasáruházában
ALAKÍTTATOTT 18^1 levice-leva. TELEFON SZÁM 14

LEGJOBB FŰSZER- É3 CSEMKGEARUK I
Tbhvhí ás csemegesajfo'r. nyers- és főtt karácsonyi kis sonkák, Jamaika és angol 
RUMOK legfioomsbh TEA különlegességek, teasütemények, DESSERT CUKORKÁK, 

D1SZKART0N0K és egyéb caemega különlegességek.
KARÁCSONYI CUKORKÁK, függelékek, szalon cukrok, üveg kará­
csonyfadíszek nagy választékban. Karácsonyi gyertyák, csillagszórók 
és villamos gyertyák — Likőrök, cognac, csemege- és asztali borok 

lerakata KARÁCSONYI KIS PEZSGŐK
Karácsonyi ajándékoknak alkalmas ;

Alumínium és nikkel főzőedények, modern háztartási 
és konyhafelszerelési cikkek nagy választékban. 
Villamos főzőedények, vasalók, kávé és teafőzögép^k, farmotorok, .ROTAREX“ 
VILLAMOS PORSZIVÓGÉPEK (Ke 950—) — Lombíürész készletek, ródlik, fény­
képészeti cikkek — Folytonégö kályhák, koksz- és széntartók, kályhaelleozők

Karácsonyi ünnepek előtt 
friss élő dunai és balatoni HALAK! 

ElőlegFstseket már most kérjük telidül.

JW Tekintse meg; karácsonyi kiállításunkat 1

POSTACSOMAGOKNAK alkalmas ládák eladók. 
Cím a kiadóhivatalban

Nyitrai és Társa könyvnyomdája Levice—Léva,


